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Uwagi wstepne do analizy komunikacji
na forach fanéw tenisa ziemnego

Einleitende Bemerkungen zur Analyse der Kommunikation in Tennisfanforen

Die rasante Entwicklung der Kommunikation im digitalen Raum fithrt zur Entstehung neuer, me-
dienkonstituierter Textsorten als Informationsquelle und Kommunikationspraktiken, in denen sich
die Identitdt der Fans auch sprachlich manifestiert. Zum Diskussionsgegenstand des vorliegenden
Beitrags wird die Fankommunikation in Tennis-Foren und die sprachliche Ausdrucksweise der Fore-
nuser mit ihrer Spezifik. Zum Zweck der einleitenden Analyse der Sprachebene werden die Eintrige
aus einem deutschen und einem polnischen Tennisforum in Betracht gezogen. Dabei werden die
strukturellen und netzwerkspezifischen Bestandteile eines Forums beriicksichtigt, die ohnehin die
Kommunikationsstrategien von Fans determinieren kénnen. Den Ausgangspunkt der Uberlegungen
bildet die Frage nach der Definition des Fan- und Fandomprofils in der einschlagigen Literatur. Es
wird hervorgehoben, dass Fans gemeinsame Interessen vertreten und das Internet und andere Tech-
nologien zum Meinungs- und Informationsaustausch, zur Entwicklung der Forenbestinde oder des
Autbauens der Zugehorigkeitsgefiihle nutzen. Es ist zu betonen, dass man im Falle von Tennisforen
oft mit einem professionellen Diskurs zu tun hat, der von seinen Teilnehmern Fachwissen iiber den
Sport und einen rezeptiven und produktiven Umgang mit der Tennissprache verlangt. Die fiir die
Zwecke des Beitrags vorgestellte Studie ist eine Einfithrung in die Analyse der Sprache von Tennis-
fans, die anhand des von Szurawitzki (2010) entwickelten Modells der Sprachforschung von sozia-
len Netzwerken durchgefiithrt wird. Szurawitzkis Modell ldsst sich fiir die vergleichende Forschung
adaptieren, deren interdisziplindres Potenzial besondere Beachtung verdient. Im Hinblick auf das
Sprachverhalten von Tennisfans in ausgewéhlten Beispielen, das iiber vereinfachte Aussagen oder
sogar kodierte Ausdriicke erfolgt, wird schlussfolgernd auf nur wenige Unterschiede hingewiesen.
Im deutschen Tennisforum dominiert die Umgangssprache, wobei der Schwerpunkt auf neutralem
Posting liegt. Der neutrale Stil im polnischen Beispiel des Forums wird durch die Verwendung von
Vulgarismen oder Schimpfwortern verdndert, die in versteckter Form erscheinen. Neben informati-
ven Aussagen konnen auch emotionale Reaktionen auf Beitrage anderer User und subjektive Meinun-
gen unterschieden werden, wobei einzelne Beitrage nach forumseigenen Konventionen erfolgen, die
ihre Rezeption erleichtern. Bemerkenswert ist die Rolle der Emoticons, die eine phatische Funktion
haben, die Geschwindigkeit der Nachrichtenerstellung beschleunigen und meist verwendet werden,
um Stimmungen, Verhaltensweisen und emotionale Zustdnde des Autors auszudriicken. Durch die
Popularitit dieses Genres, seine Verfiigbarkeit und die Méglichkeit des direkten Erwerbs von Fach-
wissen zu dem gewidhlten Thema, wird das Reservoir an Foren quantitativ weiterwachsen (qualitativ
und strukturell scheinen ihre Transformationen abgeschlossen zu sein), solange sie eine Plattform
fiir den freien Meinungsaustausch zu allen moéglichen Themen gewéhrleisten.

Schliisselworter: Tennis-Forum, Fankommunikation, Sprache von Fans

Introductory Remarks to the Analysis of Communication on Tennis Fan Forums

The rapid development of communication in the digital space leads to the emergence of new, media-
constituted text types as sources of information and communication practices in which the identity
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of fans also manifests itself linguistically. The object of discussion in this article is fan communication
in tennis forums and the linguistic expression of forum users with its specificity. For the purpose
of the introductory analysis of the language level, entries from a German and a Polish tennis forum
will be considered. The structural and network-specific components of a forum are taken into ac-
count, which can in any case determine the communication strategies of fans. The starting point of
the consideration is the definition of the fan and fandom profile in the references. It is emphasised
that fans represent common interests and use the internet and other technologies to share opinions
and information, to develop forum resources or to build feelings of belonging. It is to emphasised
that in the case of tennis forums, one is often dealing with a professional discourse that requires
its participants to have expert knowledge of the sport and a receptive and productive use of tennis
language. The study presented for the purposes of this paper is an introduction to the analysis of
tennis fans’ language using the social network language research model developed by Szurawitzki
(2010). Szurawitzki’s model can be adapted for comparative research, whose interdisciplinary po-
tential deserves special attention. With regard to the language behaviour of tennis fans in selected
examples, which takes place via simplified statements or even coded expressions, it is concluded
that there are only a few differences. In the German tennis forum, colloquial language dominates,
with an emphasis on neutral posting. The neutral style in the Polish example of the forum is altered
by the use of vulgarisms or swear words, which appear in a hidden form. In addition to informative
statements, emotional reactions to posts by other users and subjective opinions can be distinguished,
with individual posts following forum-specific conventions that facilitate their reception. Noteworthy
is the role of emoticons, which have a phatic function, accelerate the speed of message creation and
are mostly used to express moods, behaviours and emotional states of the author. Due to the popu-
larity of this genre, its availability and the possibility of directly acquiring expertise on the chosen
topic, the reservoir of forums will continue to grow quantitatively (qualitatively and structurally,
their transformations seem to be complete) as long as they ensure a platform for the free exchange
of opinions on all kinds of topics.
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1. Wprowadzenie. Fan i fandom

Rozwoj komunikacji w cyberprzestrzeni nie oznacza dla fanéw danej dyscypliny
sportu spadku znaczenia sportu w klasycznej ofercie medialnej. Znakomita wiek-
szo$¢ spolecznosci sieci globalnej reprezentuje wspdlnote fanéw, zwana fandomem,
ktéra doczekata si¢ juz wielu opracowan socjologicznych czy medioznawczych. Ewo-
lucja fandomow stala sie przedmiotem rozwazan Piotra Siudy, ktory stwierdza,
ze ,Internet peini w przypadku spoteczno$ci fanéw ogromna role. Bardzo czesto
umozliwia on w ogdle istnienie danych fandomdéw” (Siuda 2008: 248). Potrzeba
komunikowania si¢ wspdlnot fanowskich doprowadzita do ukonstytuowania sie
swoistych kodéw komunikacji, czyli socjolektéw'. Przedmiotem moich rozwazan
w niniejszej pracy stanie si¢ komunikacja fanéw na forach tenisowych oraz specyfi-
ka jezyka fandomu na tychze forach. Zanim jednak przystapie do analizy sposobow
komunikacji fanéw na forach tenisowych chciatabym podnies$¢ kwestie definio-

! Szerzej na temat socjolektow por. Grabias (2019).
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wania profilu fandomu w literaturze przedmiotowej. Poczatek fandomu wigze sie
z przelomem w nowoczesnym spoteczenstwie, ktdry datuje sie na koniec XIX wieku.
Dzi$ fandom rozumiany jest jako ,,zjawisko masowe z jednoczesng indywidualizacja
kultury fanowskiej” (Klemm 2012 za Schmidt-Lux 2010a: 59)°. Fandom jest grupa
trudng do zdefiniowania. Fandomy stanowia spolecznosci fanéw rozmaitych zjawisk
z kregu kultury, w tym, literatury, muzyki, filmu czy seriali (w tym aktorzy), gier
i sportu (dyscyplina badz zawodnik). Opisywane zgrupowania moga powstawac
wokot kazdej dziedziny ludzkiego zainteresowania, czy tez dziatania. Fandomy nie-
watpliwie sg pelnoprawnymi spolecznosciami, a ich istota wynika z tego, ze sg nie
tylko zrédtem informacji, Zycia towarzyskiego, ale i réwniez pewnej tozsamosci
spolecznej (por. Siuda 2008: 240). Fan swoje zamilowanie moze przezywac jednost-
kowo, ale posiada réwniez zdolno$¢ rozdysponowywania swoich uczué i poznawa-
nia podobnych zainteresowanych. Fani nie sg wyizolowani, lecz wykazujg znaczna
sktonno$¢ do tworzenia konkretnych wspdlnot (por. Czaplinska/Siuda 2008: 52).
Takie spotecznosci sieciowe stymulujg czesto relacje pozainternetowe. Stykamy
sie tutaj z szerokim spektrum scen fanowskich i ,,rosngca mediatyzacja, profesjo-
nalizacja, komercjalizacjg i uelastycznieniem kultur fanowskich - a jednoczesnie
z dzialaniem przeciwstawnym, ktdre juz teraz domaga si¢ powrotu do ,autentycz-
nego’ fandomu” (Klemm 2012: 4)*. Roose/Schéfer/Schmidt-Lux (2010: 12) definiuja
fanéw jako ,ludzi, nawiazujacych dtugotrwaly, pelen pasji zwiagzek z obiektem,
ktéry moze by¢ wzgledem nich zewnetrznym, publicznym, osobistym, zbiorowym,
reprezentacyjnym lub abstrakcyjnym obiektem, i ktérzy inwestuja czas i/lub pie-
nigdze w emocjonalng wiez z tym obiektem™.

Podkreslajg tez, ze sformutowanie jednoznacznej definicji fana jest na ogoét trud-
ne. Badania fanéw skupiajg si¢ gtownie na konkretnych, zaleznych od kontekstu
scenach fanowskich, takich jak fani sportu czy fani muzyki. Cho¢ w badaniach
dokonuje si¢ czesto niewielkiego rozréznienia migdzy fanami a fanatykami poprzez
emocjonalne odniesienie fanéw do przedmiotu zainteresowania fanowskiego, auto-
rzy twierdzg, ze fani nie powinni by¢ patologizowani, nawet jesli istnieja skojarzenia
z fanatykami, poniewaz ich pelne pasji przywiazanie do jakiegokolwiek indywidu-
alnego lub zbiorowego obiektu ma réwniez duze znaczenie dla ich (jezykowego)
dziatania (por. Roose/Schifer/Schmidt-Lux 2010: 6). Obok internacjonalizacji, bran-

2Tu i dalej ttumaczenia wlasne cytatéw z oryginatu niemieckiego.

> W oryginale: ,Massenphidnomen bei gleichzeitiger Individualisierung der Fankultur®.

*W oryginale: ,eine zunehmende Mediatisierung, Professionalisierung, Kommerzialisierung
und Flexibilisierung der Fankulturen - inklusive einer Gegenbewegung, die bereits wieder
eine Riickkehr zum ,authentischen® Fantum fordert*.

> W oryginale: ,Menschen, die lingerfristig eine leidenschaftliche Beziehung zu einem fiir sie
externen, 6ffentlichen, entweder personalen, kollektiven, gegenstandlichen oder abstrakten
Fanobjekt haben und in die emotionale Beziehung zu diesem Objekt Zeit und/oder Geld
investieren®.



38 Magdalena Du$

dingu i emocjonalizacji to lojalnos$¢ fanow jest jednym z trendow we wspolczesnym
marketingu sportowym, w przypadku ktérego komunikacja w cyberprzestrzeni
zyskuje na znaczeniu. Zjawisko to mozna zaobserwowac rowniez w przypadku dys-
cypliny sportowej jaka jest tenis ziemny. W przeciwienstwie do kibicéw pitkarskich,
ktérzy tworzg zazwyczaj autentyczng wirtualng spoteczno$¢ skupiong wokoét swo-
ich popularnych klubow, kibice tenisa utozsamiajg sie z pojedynczym graczem lub
co najwyzej dwoma graczami w meczu deblowym, co wynika z przynaleznosci tej
dyscypliny do sportéw indywidualnych. Stad zdecydowanie rzadziej, a wlasciwie
tylko w przypadku zawodow olimpijskich lub krajowych, takich jak Fed Cup (dla
kobiet), Puchar Davisa lub wprowadzony ostatnio do kalendarza sportowego ATP
Cup (dla mezczyzn), uwaga kibicéw jest zorientowana na dana druzyne narodows.
Fani tenisa podobnie jak inne spolecznosci internetowe ,,rozumiani sg jako osoby
o wspolnych zainteresowaniach, ktore [...] korzystajg z Internetu i innych technolo-
gii komunikacyjnych do regularnej wymiany informacji i/lub rozwijania wspolnych
tresci, rozwijajac w ten sposaéb silne wiezi i poczucie przynalezno$ci™.

Komunikacje spolecznosci sieciowych’ w dziedzinie tenisa ziemnego mozna
$ledzi¢, analizujac miedzy innymi fora tenisowe. Klemm (2012: 7) badat proces
komunikowania si¢ w grupach fanowskich i uznat fora fanowskie za najbardziej od-
powiednie zrédlo calo$ciowej oceny réznorodnych aspektow bycia fanem. Na uwa-
ge w kontekscie zjawisk zwigzanych ze zbiorowo$ciami fanowskimi i sposobem
ich komunikacji zastuguja rowniez prace Kotodziejek (2006b) czy Pedzich (2005,
2012a). Lisowska-Magdziarz (2017), autorka obszernego opracowania zagadnienia
fandomu, dokonala analizy srodowiska fanéw i fandomu ze strony medioznawczej,
udowadniajgac, ze poprzez dziatania fanéw ksztaltuje sie szczegolny, zwigzany z me-
diami interaktywnymi model recepcji tre$ci komunikacji masowej. Wedtug niej
wspolczesne fandomy eksploatujg gtownie media spoteczno$ciowe: ,Nawet jezeli
przedmiotem podziwu fandéw jest film, program telewizyjny, komiks czy ksigzka,
to komunikacja, wymiana wiedzy i tworczos¢ odbywaja si¢ w przestrzeni wirtual-
nej. To wlasnie nowe media pozwolity na uksztaltowanie si¢ fandomu kreatywnego
w wielkiej skali, a wraz z tym na miedzynarodows i globalng wymiane¢ materiatu
kulturalnego” (Lisowska-Magdziarz 2017: 11).

Cechg fandomow jest rozwoj w czasie, gdyz ich trwalo$¢ uwarunkowana jest sta-
tym dostarczaniem nowych bodzcéw, nieprzerwanym wzbogacaniem i odnawianiem
materiatu kulturalnego, produktywnoscig mozliwosci biezacej komunikacji i wymia-

¢W oryginale: ,Unter einer Online-Community verstehen wir Personen mit gemeinsa-
men Interessen, die Internet- und andere Kommunikationstechnologien nutzen, um sich
regelmdfig auszutauschen und/oder gemeinsam Inhalte zu entwickeln, dabei starke Bin-
dungen entwickeln und sich als zusammengehorig fithlen” (Schaffert/Wieden-Bischof
2009: 12).

”Wiecej na ten temat: Tworek (2000), Taborek (2012).
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ny pogladéw z innymi czlonkami grupy, a takze porzadkowanie wiedzy i dyskurs,
jaki sie na tym gruncie ksztaltuje.

Pragne podkresli¢, ze kompleksowy obraz spoteczny niemieckiej lub polskiej
wspolnoty kibicow tenisa bytby trudny do nakreslenia i wymagalby glebszego stu-
dium, medioznawczego, lingwistycznego czy socjologicznego, dlatego moze on sta¢
sie celem dalszych badan. Moje rozwazania ogranicze tu do przedstawienia charak-
terystyki forow tenisowego fandomu, opisu dziatan komunikacyjnych na forach oraz
egzemplarycznej analizy jezyka forow tenisowych na podstawie materiatu leksykal-
nego z wybranych foréw internetowych.

2. Struktura i funkcje foréw tenisowych

Za pojeciem forum tenisowe kryje sie przeniesiona w cyberprzestrzen forma gru-
py dyskusyjnej spotecznosci tenisowej, charakteryzujacej sie — ze wzgledu na upo-
dobania sportowe — dynamicznym sposobem komunikowania si¢ oraz poczuciem
wspolnoty i przynaleznosci. Doring (2003: 529) opisuje wspdlnote jako spoteczno$é
komunikacyjna, ktora ,[...] przekazuje poczucie przynaleznosci do swoich uczest-
nikéw na poziomie spoteczno-emocjonalnym i dostarcza informacji na poziomie
merytorycznym i instrumentalnym”.

Przynaleznos$¢ do wspolnoty gwarantowana jest poprzez wirtualng przestrzen,
w ktorej powstaja spotecznosci jako internetowe fandomy. SJP PWN dostepny on-
line definiujacy forum jako ,,miejsce, spotkanie, stowarzyszenie” podaje na trzecim
miejscu okreslenie ,internetowa forma grupy dyskusyjnej, stuzgca do wymiany
informacji i pogladow przy uzyciu przegladarki internetowej”’. Rzeczownik fo-
rum jest natury polisemicznej i funkcjonuje w polszczyznie m.in. w uznawanym
za przenosne znaczeniu ‘miejsce publicznych wystgpien, przemowiert, badz uzywa
sie go w odniesieniu do ‘spotkania, zgromadzenia, zebrania poswigconego otwartej
dyskusji dotyczacej waznych probleméw publicznych’ (zob. np.: Dunaj 2007: 142,
Markowski/Pawelec 2007: 268). Forum daje jego uzytkownikom mozliwo$ci wy-
miany pogladow, spostrzezen, przedstawiania réznych punktéw widzenia celem
zbudowania petnego obrazu, kwestionowania opinii innych czy zadawania pytan
(por. Karwatowska/Jarosz 2013: 110).

W dalszej cze$ci rozwazan dokonam przedstawienia elementéw sktadowych i naj-
wazniejszych cech forum tenisowego. Do tego celu postuze sie prezentacja pordw-
nawczga zewnetrznej struktury forum tenisowego na dwoch wybranych przykladach
zaczerpnietych z niemieckiego i polskiego portalu.

8 W oryginale: ,,Community als eine Kommunikationsgemeinschaft, die ihren Teilnehmern
[...] auf sozio-emotionaler Ebene Zugehorigkeit vermittel[t] und auf sachlich-instrumenteller
Ebene Informationen liefer([t]”.

® Por. https://sjp.pwn.pl/szukaj/forum.html, data dostepu: 30.1.2020.
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dostepu: 30.1.2020.
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Przedstawione powyzej fragmenty z polskiego i niemieckiego forum tenisowe-
go pozwalaja stwierdzi¢ juz na pierwszy rzut oka pewna strukture tego gatunku,
ktora zgodnie z wolg komunikujacych sie fanow moze podlega¢ réznym modyfika-
cjom, bedacym czesto Zrodtem przemian wzorca'? organizacji gatunku interneto-
wego. ,Gatunek rozpatrywac bowiem trzeba jako sktadnik §wiadomosci cztonkow
wspolnoty komunikatywnej, a wigc zaréwno zbiér regut, ktére im podpowiadaja,
jak rozwigzywac konkretne sytuacje komunikacyjne, jak i zespét ré6znorodnych
konkretnych rozwigzan w formie wypowiedzi. Wypowiedzi (teksty) sa zatem w tej
koncepcji traktowane jako mniej lub bardziej doktadne realizacje regul wzorca. Jest
to zbior bogaty i zmienny, wypelniony zjawiskami (tekstami), ktdre sg rezultatem
wierno$ci regutom, $wiadomego famania regut (kreacji komunikacyjnej) lub efek-
tem brakéw w poziomie sprawnosci komunikacyjnej (komunikacyjnych usterek)”
(Wojtak 2014: 64 i nn.).

W obu przypadkach struktura forum zalezy od mozliwosci i zarzadzania konfi-
guracjg odpowiedniego oprogramowania i jest odpowiednio domy$lnie ustawiona.
Punktem wyjscia dla danej dyskusji fandw lub poszczegolnych fanowskich wpisow jest
watek tematyczny, ktéry rozwijany jest poprzez dodawanie nowych wpiséw na forum.
O wyborze watkéw i dyskutowanych w nich tematéw decydujg sami autorzy, te zas
muszg zosta¢ zaakceptowane przez administratora forum. Udzial poszczegélnych
autoréw powinien rowniez odpowiadac tresci watku i, w zaleznosci od wytycznych
administratora, moze by¢ rowniez usuniety w drodze interwencji redakcyjnej. Fo-
rum stwarza mozliwos¢ odniesienia si¢ do wezesniejszych wypowiedzi lub ich czesci,
ktére s3 wprowadzane w formie cytatéw bezposrednio przed wpisem danego autora
watku. Wpis konczy sie czesto podpisem, ktory moze przybieraé rozne formy (cytaty,
powiedzenia, pozdrowienia itp.). W tym miejscu nalezy podkresli¢, ze w przypadku
foréw tenisowych mamy czesto do czynienia z dyskursem fachowym, ktéry od swych
uczestnikdw wymaga zastosowania wiedzy specjalistycznej z tej dziedziny sportu
oraz postugiwania si¢ zaréwno receptywnie, jak i produktywnie jezykiem branzy
tenisowej. W przypadku foréw poszczegélne wpisy dokonywane sg przez (w wigkszo-
$ci) anonimowych komentatoréw, ktorzy jako dobrowolni uzytkownicy internetowi
biorg udzial w komunikacji, przyczyniajac si¢ w ten sposdb do rozwijania dyskursu.
Poszczegoélne watki dyskusji o charakterze asynchronicznym, w ktérej odczytanie
sformulowanej przez internaute wypowiedzi czy jej skomentowanie nie wymaga row-
noczesnej obecno$ci nadawcy i odbiorcy (por. Lisiecki 2001: 108-109), mozna uznaé
za tematycznie spojny dyskurs online. Nie ogranicza to jednak spontanicznosci wy-
powiedzi, gdyz jedyna decyzja autora postu jest dopracowanie tekstu dla jak najlepszej
realizacji przekazywanej informacji lub jej perswazyjnosci, czy tez proba jego publika-
cji w oryginalnej, czesto ekspresywnej formie. Celem foréw quasi-specjalistycznych,
do ktérych naleza réwniez fora tenisowe, jest w gléwnej mierze rozpowszechnianie
i wymiana informacji (np. podawanie wynikoéw i sytuacji na polu gry). Jako przyklad

12 Szerzej na temat wzorca internetowego: Kaczmarz (2018: 71-81).
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moze postuzy¢ ponizsze niemieckie forum, ktérego tematem przewodnim jest postacé
zawodnika.

A Zveeevisoor khboi denfrrech Open e . Eingrosnet.
TITIR O HBEA AT B

a4«

Ryc. 3. Przykladowy fragment interfejsu: https://www.fanforum-deutschland.de/forum/
thread/34968-alexander-zverev/?pageNo=2 (data dostepu: 30.1.2020)

Poddane badaniu fora tenisowe oferuja uzytkownikowi, w zaleznosci od rodza-
ju obiektu fanowskiego, pewna powtarzalno$¢ praktyk, ktére moze on realizowa¢
na forum i utrwala¢ na swoj wlasny sposdb. Prezentowane na forum watki dyskusji
(obiekty zainteresowania fanéw) nalezg do poszczegolnych dziatéw', w ktorych kibice
dokonujg wpiséw na rézne tematy. Pod nazwa forum ,,Tenis zawodowy” kryje si¢
dzial fanowski ,Rozgrywki ATP i WTA” rozwijajacy takie obszary tematyczne, jak
np.: Wielki Szlem: Australian Open 2020, Puchar Davisa czy inne. Watki tematyczne
wymienione w przykladowym forum sg aktywne (stan na 5.2.2020), co oznacza moz-
liwo$¢ kontynuowania ich poprzez nastepne wpisy. Nieprzeczytane posty uzytkow-
nikéw sg wyrdznione typograficznie, a tematy zwigzane z wezesniejszymi turniejami
tenisowymi sg nieaktywne, w praktyce oznacza to, ze nadal istnieje mozliwo$¢ recep-
tywnego korzystania i ledzenia go przez uzytkownikéw, ale funkcja zamieszczania
i edycji nowych postow jest zablokowana.

Opisane watki tematyczne tylko w niewielkim stopniu wskazujg na zakres dziatan
komunikacyjnych na forach fanéw tenisa; w zaleznoséci od rodzaju obiektu zaintere-
sowania fanow tenisa moga przedstawiac:

- tenisistki, tenisistow i wydarzenia tenisowe,

- recenzje meczOow tenisowych,

- spekulacje lub sprawozdania o postepach zawodnikéow w grze,

- doradztwo w sprawie sprzetu tenisowego i techniki gry,

- wskazowki dotyczace zakltadow bukmacherskich i inne.

* Na gléwnej stronie forum tenisowego znajduja si¢ odnosniki (hipertacza) do tematycznie
wyznaczonych dzialéw. Dzial, nazywany réwniez subforum, przypomina spis tresci, przed-
stawiany jako lista odno$nikéw do watkow, ktore sg zwykle uporzadkowane zgodnie z data
ostatniej aktywnosci. Watek, inaczej nazywany tematem, to kazdorazowo odrebna rozmowa,
ktora sktada sie z postow uzytkownikow bioracych udziat w dyskusji na forum. Post stanowi
pojedynczg wypowiedz poszczegélnych uzytkownikéw bioragcych udziat w komunikacji
na forum.
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Powyzsze przedstawienie stanowi jedynie cze$¢ wszystkich dziatan komunikacyj-
nych na forach. Nalezy zgodzic¢ si¢ ze stwierdzeniem Klemma (2012: 24), ze ,,w ten spo-
s6b forum kibicéw szczegdtowo dokumentuje zywa kulture kibicowska we wszystkich
jej aspektach i pokazuje ogromny wysilek, jaki kibice sg sktonni podja¢, jak rowniez
wydajnos¢ ich fanowskich praktyk™.

Powyzsze opisy elementéw struktury forum tenisowego pozwalaja na uznanie
go za miejsce komunikacji we wspolczesnej cyberprzestrzeni. Postrzeganie uzytkow-
nikow jako autoréw postow przez innych uczestnikéw komunikacji wirtualnej staje
sie szczegdlnie wazkim punktem, a jakos¢ wypowiedzi i ich warto$¢ dla danej spo-
teczno$ci fanowskiej przyczynia sie do poszerzania zbiorowej wiedzy przy jednoczes-
nym zachowaniu humorystycznego i emocjonalnie nacechowanego stylu wypowiedzi.
Dalsza konstytutywng cechg forow sg zlozone dialogi, ktorych rozbudowana forma
zalezna jest od danego watku tematycznego otwierajacego dyskusje. Jej uczestnikami
staje sie zazwyczaj wielu fanéw, w konsekwencji w tego typu komunikacji dominuja
polilogi, a nawet multilogi®, ktére im diuzsze i strukturalnie bardziej zfozone, tym
bardziej oddalone sg od wlasciwego tematu inicjujacego watek.

3. Jezyk forow tenisowych - opracowanie wstepne

W tej czeéci pracy analizie poddatam jezyk opisanych wyzej forow tenisowych celem
zidentyfikowania podobienstw i/lub réznic w obrebie jezyka niemieckiego i polskiego.
Przedstawione opracowanie stanowi niejako wstep do analizy jezyka fanow tenisa
ziemnego, ktora przeprowadzitam z wykorzystaniem modelu badania jezyka serwisoéw
spoleczno$ciowych opracowanego przez Szurawitzkiego (2010). Szurawitzki ogranicza
sie jedynie do analizy w obrebie jezyka niemieckiego, jednak jego model moze by¢
réwniez zaadaptowany na cele badan poréwnawczych, ktdrych interdyscyplinarny
potencjal jest wart szczegolnej uwagi'®. Na model ten sktadajg si¢ nastepujace etapy:

1. okreslenie objetosci tekstu (liczba postéw, objetos¢ postow, $rednia dlugosé
postu w stowach/znakach);

2. okreslenie uzywanego jezyka/(-6w); ewentualnie ograniczenie do jednego je-
zyka;

3. aspekty grafemiczne: pisownia matlg i duzg literg (czy odpowiada to konwencji
uzywanego jezyka?);

4. analiza innych elementéw semiotycznych, tj.:

a) emotikony;

b) skroty;

W oryginale: ,,Auf diese Weise dokumentiert ein Fanforum detailliert gelebte Fankultur
in all ihren Facetten und zeigt den enormen Aufwand, den Fans zu leisten bereit sind, aber
auch die Produktivitét ihrer Aneignungspraktiken”.

1% Lisiecki (2001: 111-112) postuguje sie réwniez terminem telelog.

16 Szerzej na temat analizy komparatystycznej m.in. u Plaszczewskiej (2003: 97-112).
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¢) zintegrowane hipertacza (wystepowanie i funkcja);

d) wyrdznienia (emfaza czcionki);

5. skladnia;

6. analiza warstwy leksykalnej (ze szczegdlnym uwzglednieniem stowotworstwa
i zapozyczen (np. anglicyzmoéw);

7. analiza interpunkcji i bledéw gramatycznych;

8. analiza zaleznosci miedzy elementami jezyka méwionego i pisanego;

9. w przypadku dyskusji diuzszej niz jeden post: analiza dyskursu.

Szurawitzki zauwaza, ze z jednej strony proponowane etapy analizy majg by¢
rozumiane jako znany w lingwistyce model top-down, z drugiej strony nie mozna
zaklada¢, ze istnieje mozliwos¢ przeprowadzenia analizy na wszystkich etapach.
Model ten nie moze by¢ uznany za uniwersalny, gdyz to wybdr materiatu badaw-
czego stanowi o odpowiednim dostosowaniu schematu analizy. Nie bez znaczenia
pozostaje rowniez liczba postow i ich generowanie przez jednego uzytkownika
czy tez grupe uzytkownikow. Biorac pod uwage objetos¢ tekstow w danym watku
na forum tenisowym, stwierdza sie, ze s3 one czesto bardzo obszerne i tworza
rozbudowany polilog. Do celéw niniejszego opracowania jako materiat badawczy
postuzyl jeden z dzialow (subforum) niemieckiego'” oraz jeden z dziatéw (subfo-
rum) polskiego forum tenisowego' wraz z postami wszystkich uzytkownikdow.
Oba dzialy dotycza dwoch oséb, tenisistki i tenisisty, Nicka Kyrgiosa i Sereny
Williams, ktére znane sg kibicom tenisa i ktore wzbudzajg szczegdlne zaintere-
sowanie ze wzgledu na ich kontrowersyjny charakter gry oraz nietuzinkowsa oso-
bowos$¢. Forum niemieckie zawiera 149 postéw 42 uzytkownikoéw, podczas, gdy
na polskim forum 67 uzytkownikéw dokonato wpisow w postaci 363 postéw. Oba
fora sg otwarte, co oznacza mozliwo$¢ kontynuowania postingu, ale nie oznacza
réwniez, ze oba obiekty zainteresowania fanowskiego nie moga by¢ przedmiotem
dyskusji na innych subforach.

W ponizszej tabeli dokonano zestawienia wybranych etapéw badania cech jezy-
kowych postéw z wymienionych foréw tenisowych.

Niemieckie forum tenisowe (stan Polskie forum tenisowe (stan na 11.2.2020)
na 11.2.2020) https://www.tenis.net.pl/forum/viewtopic.
http://wtatennis.de/forum/spielerinnen- php?f= 126&t=14683&start=320
anderer-nationen/serena-williams Pierwszy post — autor: El Diablo - 21.4.2014,
Pierwszy post — autor: Knecht001 - 27.5.2014, | 11:35

17:44 Ostatni post — autor: SABR - 26.9.2019, 10:13
Ostatni post — autor: Schwarzwaldmarie —

12.1.2020, 8:49

17 Por. http://wtatennis.de/forum/spielerinnen-anderer-nationen/serena-williams, data doste-
pu: 30.1.2020.

'8 Por. https://www.tenis.net.pl/forum/viewtopic.php?f=126&t=14683&start=320, data dostepu:
30.1.2020.
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1.Okreslenie objetosci tekstu
Liczba postow: 149

Dlugos¢ postow: 1-22 wersdw
Srednia dlugos¢ postu: 3-5 wersow
Tlos¢ stow/wers: 16-17 stow/wers
Tlo$¢ znakéw: ok. 60-84 stéw/wers

1.0Okreslenie objetosci tekstu

Liczba postow: 363

Dlugos¢ postow: 2-37 wersow
Srednia dtugos¢ postu: 3-5 werséw
Tlos¢ stow/wers: 8-11 stow/wers

Tlo$¢ znakdw: ok. 45-50 znakow/wers

2.Jezyk uzywany na forum
jezyk niemiecki

2.Jezyk uzywany na forum
jezyk polski

3.Aspekty grafemiczne

Pisownia matg/duza litera:

- w wielu postach brak realizacji regut pisowni
obowigzujacych w jezyku niemieckim, np.:
jens

naja, das ein oder andere topic konnte sich ja
noch ergeben...

der serena-threat zu den FO kann schon wieder
geschlossen werden

war ein kurzes gastspiel....nicht der rede wert.
ja dieses jahr lduft es bei serena noch nicht son-
derlich...allerdings ist sie mit 3 titeln trotzdem
titel-krésus bisher.

bei den GS ist sie aber relativ schlecht. AF und
R2 stehen bisher zu buche.

konnte also vit noch iwann eng werden mit der
nr.1 in diesem jahr.

nali bleibt erstmal im race vorn...aber masha
konnte zb bei den FO jetzt da auch vorbeiziehen.

Knecht001

nee, kann schon offen bleiben. ist ja schliesslich
ihr allgemeiner thread (und nicht threat, jens...)
ich hab das match nicht gesehen und kann also
nichts objektives dazu sagen, aber serena muss
ja wirklich schlecht gespielt haben. die witterung
war wohl auch nicht so toll (es war ziemlich
windig, oder?), und das mag sie in letzter zeit
itberhaupt gar nicht. es hingt wohl damit
zusammen, dass sie nicht genug spannung in
den beinen aufbaut und somit die balance bei
verwehten bdllen floten geht.

trotzdem mdchte ich damit die leistung von
garbine in keiner weise schmdlern. ein toller sieg
fiir sie, gratulation!

hab grad das video gesehen, und bin schon fast
schockiert... so hat man sie defintiv noch nie
gesehen, meine giite!

laut dem wimby-liveblog wurde sie noch vor
antritt des matches behandelt und wollte
trotzdem spielen. sie war definitiv krank, und
das war wohl nicht die beste idee. hoffentlich
nichts ernstes, von dem sie sich schnell wieder
erholen kann.

3.Aspekty grafemiczne

Pisownia matla/duza litera:

- poprawna pisownia odpowiadajaca zasa-
dom pisowni jezyka polskiego
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ich wiinsche ihr gute besserung!

zum nachtrag: die US-hardcourt-saison ist
geschichte, und serena konnte diesmal aus
dem vollen schopfen. die ergebnisse (unter
anderem der erste titel fiir sie in cincinnati
und der titel in stanford) reichten zum gewinn
der USopen-series und der bonusmillion, die
sie sich mit dem insgesamt sechsten triumph
beim grand slam-turnier in new york zu
einem rekordpreisgeld von 4 millionen dollar
addieren konnte. mit diesem 18ten major-titel
zog sie im iibrigen mit chris evert und martina
navratilova gleich...

4.Analiza innych elementéw semiotycznych
a)Emotikony:

CRCRCRURCRONON

b)Skroty

MaSha - Maria Sharapova

...dass Serena def. die Saison beenden wird -
definitiv (,ze Serena definitywnie zakonczy
sezon’)

SW - Serena Williams

Kuzi - Svetlana Kuznetsova

Serena = GOAT - greatest of all time
Wimby - Wimbledon

Caro - Caroline Wozniacki

Mugu — Garbine Muguruza

nd jahr — nachstes Jahr (,w kolejnym roku’)
vl — vielleicht (,moze")

OT - off topic

c)Zintegrowane hiperlacza, linkowanie
(wystepowanie i funkcja)

Funkcja informacyjna:
http://clips.wimbledon.com/g/v/zZJmNNG-
7kEG5
https://www.espn.com/tennis/story/_/
id/11621155/serena-williams-headlines-hop-
man-cup-field
https://www.wtatennis.com/news/serena-
return-indian-wells
https://www.latimes.com/sports/la-sp-
0629-serena-williams-dwyre-20150629-co-
lumn.html
https://www.mytennis.info/article/5d6ef8al
6b7a1f2597255522/us-open-serena-williams-
knackt-die-100-siege-schallmauer/
https://www.faz.net/aktuell/sport/mehr-
sport/sport-kompakt/sport-kompakt-serena-
ist-immer-noch-frustriert-13832209.html
https://www.spiegel.de/sport/sonst/kritik-
von-serena-willams-an-dopingtests-was-an-
den-vorwuerfen-dran-ist-a-1220328.html

4.Analiza innych elementéw semiotycznych
a)Emotikony:

2009009006900
POV VRORE S
b)Skroty, wulgaryzmy

BH - bekhend

Rafa - Rafael Nadal

Fed - Roger Federer

Stan, Wawrin - Stanislas Wawrinka
$$$ - Geld

Iwszy serwis — pierwszy serwis
WS - Wielki Szlem (Grand Slam)
TB - tiebreak

Djoko - Novak Djokovic

$ianko przewrdcito mu w glowie
Sku****skie zachowanie

ptaski fh

c)Zintegrowane hiperlacza, linkowanie
(wystepowanie i funkcja)

Funkcja informacyjna:
https://www.youtube.com/watch?v=]-
DwQGeYu9yM
https://youtu.be/ANXGhBYPqYE
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https://www.atptour.com/en/news/atp-con-
cludes-kyrgios-investigation-september-2019

Funkcja potwierdzajaca:
https://www.si.com/tennis/2014/10/03/
serena-williams-withdraws-china-open-
knee-injury
https://www.bild.de/sport/mehr-sport/john-
mcenroe/wuerde-serena-williams-im-tennis-
schlagen-42281898.bild.html
https://www.kicker.de/636260/artikel/
gesundheitliche-gruende_serena-beendet-
saison
https://www.spox.com/de/tennisnet/turniere/
wta/1706/Artikel/serena-williams-training-
siebter-monat-schwanger-babypause.html
https://www.spox.com/de/tennisnet/grand-
slam/french-open/1805/Artikel/serena-
williams-in-roland-garros-nicht-gesetzt.
html?utm_referrer=https%3A%2F%2Fwww.
facebook.com%2F
https://www.spox.com/de/tennisnet/turniere/
wta/1808/Artikel/serena-williams-sagt-ihren-
start-in-montreal-ab-tatjana-maria-profitiert.
html

Funkcja przedstawiajaca:
https://www.si.com/node/2233746

Funkecja objasniajaca:
https://de.wikipedia.org/wiki/OT
https://de.wikipedia.org/wiki/Oft-Topic

d)Wyroznienia (emfaza czcionki)
Tennis hat ihr Leben schon SEHR lange
bestimmt.

Funkcja potwierdzajaca:
https://www.youtube.com/watch?v=qM-
N298irRLw
https://gyazo.com/83f52d64380a-
9080a11090acf653d1dd

Funkcja przedstawiajaca:
https://twitter.com/SkySportsTennis/sta ...
5655843845
https://www.youtube.com/watch?v=e-
TWv420vBtk
https://www.youtube.com/watch?v=]-
DwQGeYu9yM

5.Skladnia

Odpowiednie wypowiedzi fanow
sformulowane s3 w sposéb poprawny
gramatycznie.

Zdania w postach sg albo zdaniami prostymi
gtéwnymi, albo zawieraja zdania podrzednie
zlozone.

Unika sie skomplikowanej hipotaksji.

Ich hatte ja schon an anderer Stelle angefiihrt,
dass es sehr menschlich ist, wenn eine frisch-
gebackene Mutter nicht so einfach wieder im
Leistungssport durchstartet.

Ob dabei nur der ,einfache” Schlafentzug oder
komplexere psychosomatische Effekte wirken,
ist eigentlich egal.

5.Skladnia

Odpowiednie wypowiedzi fanow
sformutowane sa w sposéb poprawny
gramatycznie.

Zdania w postach sg albo zdaniami prostymi
gtownymi, albo zawieraja zdania podrzednie
zlozone.

Unika si¢ skomplikowanej hipotaksji.

Ma w sobie cos elektryzujgcego Nick, niesamo-
wicie dynamiczny i ofensywny tenis, ptaski fh,
dobry serwis, nie ma dramatu przy siatce.
Problemem wydaje si¢ brak planu B gdy nie
idzie, tendencja do bycie jeZdZcem bez glowy,
do tego niestety wyglgda mi na podatnego na
kontuzje zawodnika.
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Aufjeden Fall ist es aktuell wichtiger, dass
Serena ihr siiffes Tochterchen und das Mutter-
sein geniefSen kann, als dem x-ten WTA-Titel
hinterherzulaufen.

Ach von mir aus sollte sie nicht aufhéren.

Sie ist die MefSlatte, und super daf$ die ande-
ren und jungen up-and-coming die Erfahrung
machen gegen sie spielen zu konnen. Aber ir-
gendwann ist die Zeit halt doch vorbei. Wenn
sie jetzt kontinuierlich korperliche Probleme
hat und nicht mal an Pflichturnieren teil-
nehmen kann und sich nur von einem Grand
Slam zum anderen rettet, also ich weifs nicht.
Trainieren und sich vorbereiten muss sie sich
doch darauf auch, und nicht nur so nebenher.
(Und sollte es so sein, was ich verstindlich
finde aber ihr nicht unterstellen will, dass das
mit den Verletzungen nicht so behindernd ist
sie aber nur noch die Motivation fiir GS und
vielleicht Olympia aufbringt dann finde ich
das a. nicht gerade ehrlich und b. spricht nicht
von so einer grofSen Liebe am Tennisspielern
mehr). Ich rate mal, dass es so eine Combo aus
Beidem ist, und dann heifSt das fiir mich, dass
sie sonst (noch) nichts hat, das sie geniigend
interessant, herausfordernd, faszinierend
findet. Ich wiinsche halt jedem, auch ihr, ein
vielfiltiges Leben, und Tennis hat ihr Leben
schon SEHR lange bestimmt.

Z wielkimi nadziejami patrze na jego kariere,
powoli trzeba juz wymaga¢ bardzo dobrych
wynikéw w Challengerach i pojedynczych
wiktorii w glownym cyklu ATP. Oby tylko
kontuzje nie pokrzyzowaly dalszego rozwoju,
potencjat niewgtpliwie wielki, wydaje mi

sig, ze najwigkszy z australijskiej mtodziezy,
ktérg moglismy obserwowac na AO.

Wytrzymato$é to cos, nad czym pracuje sie
latami. Sporo czasu musi Nick spedzié na
sitowni, zeby uodpornic sig na réznej masci
kontuzje. A zZe mozna, to wida¢ cho¢by na
przyktadzie Nishikoriego. Kiedys sypat sie
konkretnie po jednym dobrym turnieju, ale z
wiekiem coraz lepiej znosi trudy rywalizacji
na najwyzszym poziomie.

Nick z racji swojego stylu gry raczej nigdy
nie zagra petnego sezonu i co jakis czas
bedzie mial gorsze momenty, co nie zmienia
faktu, ze widze tu potencjal na naprawde
udang kariere. Na tle swojego pokolenia jest
absolutnie dominujgcg postacig i w kwestii
wynikow, i w kwestii podejscia do rywalizacji
z najwigkszymi. Nie boi sig gry, nie bawi sie
w zaktadanie pieluszek, nie dostaje migren
przed meczami o duzg stawke. Musi jednak
zadbac o trening mentalny na plaszczyznie
utrzymywania koncentracji i przyktadania
wiekszej wagi podczas meczu do kontrolo-
wania wyniku. Bardzo tatwo, za tatwo gubi
sety z kim popadnie i w efekcie mamy to

co mamy - osigga ¢wiartke WS, a gra tyle,

co najlepsi w drodze do finatu turnieju. W
samej Australii zagral 5, 4, 4, 5 w czterech
pierwszych rundach. To musialo si¢ odbié na
tak mtodym organizmie. Na Wimbledonie
wyrzucit Nadala, a kilka dni wczesniej grat
morderczy mecz z Gasquetem, gdzie wracat
od 0-2, po drodze bronigc 9 meczowych. To
wszystko péZniej zostaje ,,policzone”.
Pierwszy tytul i Top-20 to jednak kwestia
czasu moim zdaniem.

Zawodnik na ktérego mocno czekatem
ostatnimi laty, szczegdlnie w erze wyznawcow
Swigtej Trdjcy, gdzie uscisk ich dtoni znaczy
wiecej niz wlasne pragnienia i ambicje.
Kyrgios na ten moment jest innego zdania i
rozni sig od rowiesnikow tym, ze mowi mniej,
a robi znacznie wigcej.
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6.Analiza warstwy leksykalnej; stowo-
tworstwo i zapozyczenia (anglicyzmy itp.)

a)Slowotwdrstwo (derywacje, kompozycja,
skracanie, kontaminacja)

...als den x-ten WTA-Titel hinterherzuladen
Fiihlt sich da etwa jemand ,,majestiitsbelei-
digt”?

...dass sie sich nur iiber eine sehr kurze Zeit
showkampfmiflig auf dem Tennisplatz mit
Gegnerinnen messen kann...

Da kénnte es schon gleich in der ersten Runde
knallermdflig losgehen.

Bombastich!

b)Zapozyczenia (w tym anglicyzmy)

mit dem Jetlag kampfen

...dass sie ne wildcard in Anspruch nimmt
Watson breakchance zum 5:4

Es glauben nur zu wenige daran auf 'm cur-
cuit.

...sieht man Serena Williams in letzter Zeit
hdaufiger in der High Society.

Warum geben die ihr kein protected ranking?
Serena back!

Bei den Williams Sisters kann man...

Super Forum hier, ich mag die Homepage.
Aber wirkt und hat ein Outfit zum Fiirchten
und Weggucken

6.Analiza warstwy leksykalnej; stowotwor-
stwo i zapozyczenia (anglicyzmy itp.)

a)Stowotworstwo (derywacje, kompozycja,
skracanie, kontaminacja)

Kurgjac - Kyrgios + pajac

niech sobie Nadaluhny nie myslg (ironicznie
o zawodniku Rafaelu Nadalu)

A, jak wojenka z kibicami, to pardgx (franc.
‘pardon’)

Ja mam przynajmniej 10, nie jestem az takg
biedawersjq (="biedna wersja’)

Czasami jednak kocham Wladzuchne (o
zawodniku nr 1 na liscie ATP)

djokozgony (okreslenie utraty sit lub omdle-
nia charakterystyczne dla zawodnika Novaka
Djokovica)

next Zen (ironicznie o next generation, czyli
nowym pokoleniu)

ktére zestresuje naszych potencjalnych
forumowych psycho-fanéw? (=obsesyjni,
natarczywi fanatycy przesladujacy swojego
idola; pseudofani)

Zapowiada si¢ niezle meczycho! (="mecz’)
czym dla kibicéw byt jednorazowy akt Kan-
gura w przekroju catego turnieju (Kangur =
Nick Kyrgjos)

... to bym byt mega vqrzony (="wkurzony’)
Zamieni¢ zawartos¢ mézgoczachy Kyrgio-
sa z Coricem i mamy nowego mistrza WS.
(='glowa’)

Ale wystarczylo, ze trochg zmienitem ,,pro-
fil” swojej egzystencji na forum i juz mozesz
byé tylko trollikiem (=osoba prowokujaca,
podpuszczajaca i denerwujaca kogo$ w
internecie)

Wigkszos¢ razi chyba bardziej jego zacho-
wanie ,,okolokortowe” (=dziejace sie poza
kortem tenisowym)

b)Zapozyczenia (w tym anglicyzmy)
ubarwia to tour i wklada kij w te smetne jak
jesienna szaruga szprychy touru

teksty niektorych useréw sq po prostu ciekawe
Pajac w turze jest tylko jeden, reszta to pod-
szywacze

Gledzi o tym, jak to Rafa ,has no respect”
wobec jego i jego fanow...

I dziwi mnie ze Adminy przymykajg na to oko
dla zachowania netykiety

»hext gen”

Niezty clickbait

Niektérzy po prostu oddzielajg Kyrgiosa jako
osobe uderzajgcqg forehandy, backhandy itd.
od ,,pajaca”
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c)Wyrazenia frazeologiczne

die Gunst der Stunde nutzen

Ich driicke die Daumen.

Meine Giite!

mit Ach und Krach durchspielen

aus dem vollen schopfen

den sterbenden Schwan spielen

strafe wird Serena nicht jucken

Geht halt so manchen Spielerinnen friiher
oder spdter die Luft aus.

...dass Williams auf Hopman Cup keinen
Bock hat

Aber in zwei Wochen kriht kein Hahn mehr
danach.

zumal Alexandra Panova sie im Stich gelassen
hat

Serena ist auf der Hut

Ich finde es sehr kacke von ihr.

teraz wylewa placze po titerach

od kiedy passing shota na cialo przeciwnika
nazywamy nie fair?

Take this, haters.

Ja sie wychowatem na klasycznym, gentle-
manskim tenisie.

c)Wyrazenia frazeologiczne, kolokwializmy
Uderz w stét, a nozyce si¢ odezwg.

Kazdy ma dwie twarze, czemu Nick ma by¢
inny?

Dotozyt swoje 3 grosze

Ale on ma nasrane pod tym deklem.

Ze niby taki Sienkiewiczowski Endrjiu Kmi-
cic? Tyle w nim zlego co i dobrego?

Nick ma po prostu na tenis wywalone

znowu sig we tbie zagotuje?

Czasem mam wrazenie, Ze on nie glaszcze he-
moroida tylko sprawdza, czy ma nadal wszyty
tam dyktafon ze swoimi tekstami zeby czasem
po meczu nie daé nomen omen ... tytka.
Federer tez w sumie pitoli wzglednie te same
kocopoty

Piecze dupka, ze ktos w jeden turniej zagrat
wigcej ciekawych pitek niz idol przez calg
kariere?

ale co maja robi¢ skoro wigkszos¢ takich
uczestnikow opanowata to forum zblatowata
sig

ubarwia to tour i wklada kij w te smetne jak
jesienna szaruga szprychy touru

taki Djokovic spina zadek jak moze

W meczu ze Stasiem, mtody ,,blysngt” po raz
kolejny

Moze wywolujg zwarcie pod koputkg? ©
Nick ewidentnie ,,przybucowat”, ale na nie-
winng duszyczke nie trafito.

Przypominam, ze wlasnie zostatem mocno
~wypunktowany” przez uzytkownika rafbat.
Show bedzie robit a to bedzie go nakrecac na
szalone akcje

Dyskusja na ten temat jest akademicka

... ale kibicowanie Mu to emocjonalny roller-
coaster

tenisisci z top’u sq tam gdzie cheg i robig to co
cheg

Skoro tak bylo to tam juz musiato by¢ ,grubo” ...
Ja bym dat mu bana do kotica sezonu

Czyli dostat 16,5k $ plus dodatkowo 25k $ i
bana na 8 tygodni z opcjg.

Nie chodzi o to, ze powiedziat, pal licho.
Idealnie w punkt.

Grek to burak

Brawo dla Stana za zimng krew.

Kropla drgzy skafe.

Nadalowo-Djokovicova wytrzymatos¢
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d)Stownictwo specjalistyczne/slang

mit einem Break zuriickliegen

das Doppel

4 Doppelfehler

1.Satz

Die Biille waren so weit im Aus.

Ostapenko hat in 3 gewonnen.

Da die Pliskova fast nur Standtennis spielte
und fast einschlief, kam sogar ein Sieg
zustande.

d)Stownictwo specjalistyczne/slang

Gra takg padake, ze ludziska nawet w
watku mu poswigconym szukajg tematéw
zastepczych.

Chlopak jest wyrazisty

pracuj nad wyrzutem @, ... ecee ... znaczy
nad wizerunkiem

przypomina struktury kibolskie

ciggte krytykowanie braku nieograniczonej
liczby challengow

No to o ile nie bedzie skrécenia to straci
Masters w Paryzu

jak chce to moze wyserwowac gema w duzej
ilosci przypadkow

Nadalowo-Djokovicova wytrzymatos¢

Ja poczekam az pociggnie z dyni sedziemu.

7.Analiza interpunkgcji (bledy w pisowni/
gramatyczne/interpunkcyjne)

Bledy w pisowni:

Beste Anschaung war gestern das Spiel gegen
Caro

ob man da unbedingt nach bstimmten
Griinden fiir suchen muss

... denke ich das Serena oder jede andere
Spielerin wenig Chancen gegen ihn hitte

sie will quasi nur noch den 22 titel

wenn du das ganze metsch so druckvoll spielst
Mal ne interessante Statisktik

Desweiteren diirfte es bei keiner anderen
Spielerin so wenig ein Rollle spielen wie bei
Serena Williams

Bledy interpunkcyjne:

aber wohl auch das einzige wo es fiir sie sinn
macht so ein 280er zu spielen.

Beim Stichwort Tennisgeschichtsbiicher
ergibt sich natiirlich die Frage welcher Rekord
gemeint ist.

Jetzt wo wieder etwas Druck weg ist konnte bei
den US Open auch noch was gehen.

Bledy gramatyczne:

Das sollte man nicht in einem Topf werfen.
dass die sportliche Leistungen oft eine eher
untergeordnete Rolle spielt

...und diese Problem verstiirken sich bei
grofSer Hitze.

7.Analiza interpunkcji (bledy w pisowni/
gramatyczne/interpunkcyjne)

Bledy w pisowni:

prawie nikt go nie szanuje czy nie darzy
symmpatiq ...

nie ztamat dodatkowych zasad
obowigzujgcych zawodnkéw

Jak dla mnie roczna dyskwalifijacia i kara
finansowa

powiedzial gosciowi wporst

Ale staram sig odzielié tenisa od jego
zachowan

w odniesieniu do zawodnika z najlepszymi
wynikami/rankigiem

Prég od ktorego odbije sie i poleci

A skwitowal ten, ktéry ma klopoty

z rozpoczeciem wlasnej, powaznej kariery..
Hej, fajni Rafy, gdzie jestescie?

Btedy gramatyczne/interpunkcyjne:
Zatem cho( z zalozenia zaliczam si¢ do
grona wspotczutych (przynajmniej tak
mniemam), nie uwazam bym zastuzyla na
te poktad empatii.

ale czy to bedzie wystarczajgca nauczka to nie
sgdze

i to méwie o sytuacji gdyby...

...ale réwniesz szkoda dla tenisa ogdlnie
Darujmy sobie dalekoidgce proroctwa

Ja si¢ wychowalem na klasycznym,
gentlemanskim tenisie.

Przedstawione w powyzszej tabeli przyktady jezyka forow tenisowych nie obej-

mujg wszystkich etapéw analizy zaproponowanych przez Szurawitzkiego (2010). Brak

uwzglednienia poréwnania elementéw jezyka mowionego i pisanego oraz analizy

dyskursu jest z uwagi na obszernos¢ wywodu dziataniem zamierzonym.
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4. Konkluzja

Podsumowujgc powyzsze rozwazania, mozemy stwierdzi¢, ze w oparciu o poszcze-
golne etapy analizy wedlug uzytego modelu niemieckie i polskie wpisy na forach
tenisowych nie rdznig si¢ znaczaco pod wzgledem uzycia jezyka. Nieliczne dyferen-
cjacje uwidaczniajg sie jedynie w specyficznym dla danego jezyka konstytuowaniu
postow fanowskich (uzycie matej/wielkiej litery, bledy, neologizmy, okazjonalizmy
itp.). Przyktad polskiego forum charakteryzuje si¢ do$¢ nieszablonowym uzyciem
standardowego jezyka, zaréwno w wymianie informacji, jak i w nieformalnej dyskusji,
ktore wedtug Sokot (2009) wpisuja sie w retoryczne cele forum. Uzytkownicy pisza
poprawnie i w sposdb adekwatny do sytuacji, rzadko postugujac si¢ jezykiem potocz-
nym czy wulgaryzmami. Manifestuje si¢ to szczegolnie widocznie w nagromadzeniu
zwrotow frazeologicznych i sposobie wyrazania wlasnej opinii w postach.

Przeglad materiatu jezykowego pochodzacego z niemieckiego i polskiego forum
tenisowego pozwala na wyciagniecie nastepujacych wnioskow:

1. Fora tenisowe mozna zaliczy¢ do quasi-specjalistycznych form komunikacji,
w ktérych tworzeniu uczestnicza gtéwnie osoby zainteresowane tenisem oraz eksperci
dzielacy si¢ swoja wiedza na temat dyscypliny i zawodnikow.

2. Na niemieckim forum tenisowym dominuje jezyk potoczny z tendencja kolo-
kwialng, z akcentem na neutralno$¢ postingu. Neutralny styl w polskim przykladzie
forum zmienial si¢ pod wplywem stosowania wulgaryzmoéw lub przeklenstw poja-
wiajgcych sie w ukrytej formie, np. poprzez zastapienie niektorych liter gwiazdkami
lub kropkami.

3. W analizowanych tekstach postéw na obu forach dominujg gtéwnie zdania
proste lub parataksy sktadajace sie z kilku gtéwnych zdan.

4. W odniesieniu do struktury forum zaréwno na niemieckim, jak i polskim fo-
rum tenisowym mozna wyrézni¢ obok wypowiedzi o charakterze informacyjnym
réwniez emocjonalne reakcje na posty innych uzytkownikéw i subiektywne opinie.

5. Poszczegdlne posty jako glosy w dyskusji wnoszone sg zgodnie z okre$lonymi
dla forum konwencjami, ktére majg na celu promowanie czytelnosci i zrozumiato$ci
wypowiedzi.

6. W komunikacji w obszarze analizowanych foréw, podobnie jak w przypadku
calej internetowej konwersacji, nie uwzglednia sie pragmalingwistycznych aspek-
téw aktow mowy wykorzystywanych przez uzytkownikéow. Luke w potrzebach
komunikacyjnych forumowiczow zwigzang z eksterioryzacja i artykulacja wypo-
wiedzi, taka jak barwa i ton glosu, mimika, gestykulacja czy intonacja wypelniaja
emotikony'. Przyspieszajac tempo tworzenia komunikatu, stuzg najczesciej do
wyrazania nastrojow, zachowan i stanéw emocjonalnych nadawcy, badz posiadaja

1 Szersze opracowania dotyczace badan nad emotikonami przedstawili m.in. Beiflwenger/
Pappert (2019a) (2019b), Beiflwenger/Pappert (2020), Bortliczek/Luc (2004), Jagieta (2013),
Losiewicz (2009), Szymanski (2007-2008), Wieckiewicz (2006) i in.
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funkcje fatyczng, w celu umozliwienia odbiorcy odczytania komunikatu zgodnie
z intencja nadawcy.

7. Z uwagi na popularno$¢ tego gatunku mozna zaklada¢, ze rezerwuar foréw
bedzie si¢ rozwijal kwantytatywnie (kwalitatywnie i strukturalnie ich transformacje
wydaja sie zakonczone), jak dlugo beda oferowaty platforme do swobodnej wymiany
opinii na wszelkiego rodzaju tematy. Popularno$¢ zapewnia im zazwyczaj dostepnoséé
tej formy komunikacji w cyberprzestrzeni oraz mozliwos¢ bezposredniego zdobywa-
nia wiedzy specjalistycznej na wybrany temat. Powstaje jednak pytanie, czy przetrwaja
w dynamicznej rzeczywisto$ci Internetu. Obecnie ich pozycja wydaje si¢ by¢ stabilna,
cho¢ inne formy komunikacji, takie jak Twitter czy blogi, nabieraja rozpedu z uwagi
na priorytet szybkosci i optymalizacji wymiany informacji.

Poglebiona analiza komunikacji na forum tenisowym, struktura watkéw, atomi-
zacja komunikacji na forum, rozwdj dyskursu, $wiat kultury fanéw tenisa ziemnego
i jej cechy pozostaja dezyderatem dla dalszych badan lingwistycznych.
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